Polski
Instrukcja obstugi: Przebranie stroj
1. Uzytkowanie:
®  Przed zatozeniem upewnij sie, ze strdj jest czysty i nieuszkodzony.
e  Zaktadaj przebranie ostroznie, unikajgc szarpania lub nadmiernego rozciggania materiatu.
e  Strdj najlepiej nosi¢ na czysty bielizne, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu skéry z materiatem.
e  Unikaj noszenia stroju w miejscach o podwyzszonym ryzyku zabrudzen lub uszkodzert mechanicznych.
2. Pielegnacja:
®  (Czysc zgodnie z instrukcjg prania na metce. W wiekszosci przypadkdw zaleca sie pranie reczne w zimnej wodzie.
o Nie wybielaj, nie susz w suszarce bebnowej, nie prasu;j.

®  Po kazdym uzyciu przechowu;j stréj w suchym i przewiewnym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego.

3. Utylizacja:

o  Gdy stroj ulegnie zuzyciu, wyrzu¢ go do pojemnikéw na odpady tekstylne, o ile w twojej okolicy funkcjonujg takie
punkty. W przeciwnym razie skonsultuj sie z lokalnym systemem utylizacji odpaddw.

English
User Manual: Costume Outfit
1. Usage:
e  Before wearing, ensure the costume is clean and undamaged.
®  Put on the costume carefully, avoiding pulling or overstretching the material.
® |tis bestto wear the costume over clean undergarments to avoid direct skin contact with the fabric.

e  Avoid wearing the costume in areas with a high risk of dirt or mechanical damage.

2. Care:

e  (Clean according to the washing instructions on the label. In most cases, hand washing in cold water is
recommended.

e Do not bleach, tumble dry, or iron.

e After each use, store the costume in a dry and ventilated place, away from direct sunlight.

3. Disposal:

e  When the costume becomes worn out, dispose of it in textile waste containers if available in your area. Otherwise,
consult your local waste disposal system.

Cesky
Navod k pouZziti: Kostym
1. Pouiziti:

e  Pfed nosenim se ujistéte, Ze je kostym Cisty a neposkozeny.



o  Kostym si oblékejte opatrné, vyvarujte se tahani nebo nadmérného natahovani materialu.
o Nejlepsi je nosit kostym pres Cisté spodni pradlo, aby se zabranilo prfimému kontaktu klze s latkou.

o Vlyhnéte se noseni kostymu na mistech s vysokym rizikem znecisténi nebo mechanického poskozeni.

e  (istéte podle pokyn( k prani na $titku. Vétsinou se doporucuje ruéni prani ve studené vodé.

e  Nepouzivejte bélidlo, nesuste v susicce, nezehlit.

®  Po kazdém pouziti skladujte kostym na suchém a vétraném misté, mimo primé slunecni svétlo.
3. Likvidace:

e  KdyZ se kostym opotiebuje, vyhodte ho do kontejnerl na textilni odpad, pokud jsou ve vasi oblasti dostupné. Jinak
se poradte se systémem likvidace odpadu ve vasi lokalité.

Slovensky
Navod na pouzitie: Kostym
1. Pouzitie:
e  Pred pouZitim sa uistite, Ze je kostym Cisty a neposkodeny.
e  QOpatrne si oble¢te kostym, vyhnite sa tahaniu alebo nadmernému roztahovaniu materialu.
e Najlepsie je nosit kostym cez Cistu bielizen, aby ste zabranili priamemu kontaktu pokozky s latkou.
e Vyhnite sa noseniu kostymu na miestach s vysokym rizikom znecistenia alebo mechanického poskodenia.
2. Starostlivost:
e  (istite podla pokynov na pranie uvedenych na stitku. Vicsinou sa odporuéa ruéné pranie v studenej vode.
e NepouZivajte bielidlo, nesuste v susicke, nezehlit.
®  Po kazdom pouziti kostym skladujte na suchom a vetranom mieste, mimo dosahu priameho slnecného svetla.
3. Likvidacia:

o  Ked' sa kostym opotrebuje, vyhodte ho do kontajnerov na textilny odpad, ak su dostupné vo vasej oblasti. V
opaénom pripade sa obratte na miestny systém likvidacie odpadu.

Deutsch
Gebrauchsanweisung: Kostiim

1. Verwendung:
e  Stellen Sie vor dem Tragen sicher, dass das Kostim sauber und unbeschadigt ist.
e  Ziehen Sie das Kostlim vorsichtig an, um Ziehen oder iberméaRiges Dehnen des Materials zu vermeiden.
®  Am besten tragen Sie das Kostim Uber sauberer Unterwasche, um Hautkontakt mit dem Stoff zu vermeiden.

e  Vermeiden Sie das Tragen des Kostlims an Orten mit hohem Schmutz- oder Beschadigungsrisiko.

2. Pflege:



e  Reinigen Sie das Kostiim gemaR den Waschanweisungen auf dem Etikett. In den meisten Fallen wird Handwdsche
in kaltem Wasser empfohlen.

e Nicht bleichen, nicht im Trockner trocknen, nicht biigeln.

e  Lagern Sie das Kostiim nach jedem Gebrauch an einem trockenen und belifteten Ort, fern von direktem
Sonnenlicht.

3. Entsorgung:

e Wenn das Kostlim abgenutzt ist, entsorgen Sie es in Textilabfallbehaltern, sofern in Ihrer Region verfligbar.
Andernfalls wenden Sie sich an Ihr lokales Entsorgungssystem.

YKpaiHcbKa
IHCcTpyKUifA 3 BUKOpUcTaHHA: KocTiom
1. BUKOpUCTaHHA:
e [lepes BUKOPUCTAHHAM NEPEKOHANTECS, WO KOCTIOM YMUCTUI Ta HEYLLIKOOKEHUN.
o  Ob6epexHO ogAranite KOCTIOM, YHUKAOUM TATHEHHA abo HaAMIPHOTO pO3TAryBaHHA MaTepiany.
e  HaliKpallie HOCUTU KOCTIOM Ha YUCTY Bin3HY, W06 YHUKHYTU NPAMOro KOHTAKTY LWKipW 3 TKAHUHOIO.
®  YHUKaWTe HOCIHHA KOCTIOMa B MiCLAX 3 NiABULLEHUM PUSUKOM 3abpyaHEHHA ab0 MeXaHIYHUX NOLLKOAMKEHD.
2. fornap:

®  YuCTiTb 3riAHO 3 IHCTPYKUiAMM Ha eTuKeTLi. Y 6inbliocTi BUNaaKiB peKOMeHAYETbCA PyYHEe NPaHHA B XONOAHIN
BOAI.

e He BMKOpUCTOBYIMTE BifbiNtoBay, He CywWwiTb y Cyllapu,, He npacywmTe.

e [licna KOXXHOro BUKOPUCTaHHA 36epiraiite KOCTIOM Y Cyxomy Ta fo6pe NpoBsiTptoBaHOMY MicL,i, nogani Big npammx
COHAYHUX NPOMEHIB.

3. Ytunizauin:

e Ko/M KOCTIOM 3HOCUTBLCA, YTUAI3YITE MOro B KOHTEMHEPU AN TEKCTUIbHUX BiAXOAIB, AKLLO BOHM JOCTYMNHI Y
BaLLIOMY perioHi. B iHWoOMy BUNaaKy 3BEpHiTbCA 40 MiCLLEBOi cMcTeMu yTunisauii.

Romana
Manual de utilizare: Costum

1. Utilizare:
e Tnainte de utilizare, asigurati-va c3 costumul este curat si nedeteriorat.
e Tmbricati costumul cu grija, evitand si trageti sau s3 intindeti excesiv materialul.
e  Este recomandat sa purtati costumul peste lenjerie curatd, pentru a evita contactul direct cu pielea.
e  Evitati purtarea costumului in locuri cu risc ridicat de murdarire sau deteriorare mecanica.
2. Ingrijire:

e  Curtati conform instructiunilor de spalare de pe etichet3. Tnh majoritatea cazurilor, se recomands spilarea
manuala in apa rece.

e Nu folositi indlbitor, nu uscati in uscator si nu célcati.



e  Dupd fiecare utilizare, pastrati costumul intr-un loc uscat si bine aerisit, departe de lumina directd a soarelui.

3. Eliminare:

e  Cand costumul este uzat, eliminati-l in containere speciale pentru deseuri textile, dacad sunt disponibile in zona
dvs. Tn caz contrar, consultati sistemul local de eliminare a deseurilor.

Magyar
Hasznalati utmutaté: Jelmez
1. Hasznalat:
o Viselés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelmez tiszta és sértetlen.
e Ovatosan oltse fel a jelmezt, keriilve az anyag huzasét vagy tulzott nydjtasat.
e Ajelmezt legjobb tiszta alsénemlire viselni, hogy elkerilje a kdzvetlen bérrel vald érintkezést.
e  Kerllje a jelmez viselését olyan helyeken, ahol magas a szennyez6dés vagy a mechanikai sériilés kockazata.
2. Apolas:
e A mosasi Utmutato szerint tisztitsa. A legtobb esetben hideg vizben kézi mosast ajanlunk.
o Ne hasznaljon fehérit6t, ne szaritsa szaritogépben, és ne vasalja.

e  Minden hasznalat utan szaraz, jol szell6z6 helyen tarolja a jelmezt, tdvol a kbzvetlen napfénytdl.

3. Hulladékkezelés:

o Amikor a jelmez elhasznalddik, dobja a textilhulladék-gy(jtékbe, ha ilyenek elérhet6ek a kérnyéken. Ha nem,
kérdezze meg a helyi hulladékkezel§ rendszert.

Bbarapcku
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba: Koctiom
1. Ynotpeba:
e [pepm aa ro obneyete, yBepeTe Ce, Ye KOCTIOMbBT € YACT U HEHapaHeH.
e  O6anyaiiTe KOCTIOMA BHUMATE/IHO, KaTo U3bAreaTe AbprnaHeTo UM NPEeKOMepHOTO pa3TAraHe Ha matepuana.
e  Hali-gobpe e ga HoCcUTe KOCTIOMA BbPXY YMCTO Be/bo, 33 Aa M3berHeTe AMPEKTEH KOHTAKT Ha KOXKaTa C TbKaHTa.

o MN3barsaiiTe Aa HOCUTE KOCTIOMa Ha MeCTa C BUCOK PUCK OT 3aMbpPCABAHE UIN MEXaHUYHU noBpean.

2. puku:

e [loyncTBaiiTe CbMIACHO MHCTPYKLMUTE 3a NpaHe Ha eTUKeTa. B noBeyeTo cayyan ce npenopbyBa PbyYHO NpaHe B
cTyaeHa Boa.

o He nsnonseaiite 6EI'IVIH3, He cylwleTe B CYLWWU/IHA U He ThajeTe.

o Cnep BcAka yn0Tpe63 C'bXpaHﬂBaVITE KOCTHOMa Ha CyX0 1 NPOBETPUBO MACTO, Aasied OT NpAKa C1bHYEBA CBET/IMHA.

3. U3xBbpnsaHe:

° Korato KocTiombT ce U3HoCH, ro n3xsbpnete B KOHTeﬁHepM 3a TEKCTU/IHM OTNaAbLUN, aKO Ca Ha/IMYHU BbB BallnA
paﬁ0H. AKoO He, ce KOHCVﬂTMpaﬁTe C MeCTHaTa CUCTeMa 3a U3XBbPaAHE Ha OTNaabuu.



EAANVIKG
0d&nyieg xpriong: Kootouput
1. Xprion:
o [lpw to popéoete, BeBalwOeite 6TL TOo KOoTOU UL €lvat kKaBapd kot ABLkTo.
o  DopéoTe TO KOOTOUL TPOCEKTLKA, AmodeVyovTag To TPABNYUA 1} TO UTIEPBOALKO TEVIWHA TOU UALKOU.

®  To KaAUTEPO €ival va GOPATE TO KOOTOU UL TTIAVW Ao KabBapd EcwPoUXa, yLa Vo arodUYETE TV AUECT EMadn UE
To 6éppa.

®  Ano¢dUYETE TN XPrON TOU KOOTOUULOU O€E TIEPLOXEG e uPNAG Kivbuvo pUmaveng f unxavikng BAGBNG.

2. ®povrida:

o  KaBapiote cUpdwva e TIG 06Nnyleg TAUONG OTNV ETIKETA. ITLG TEPLOCOTEPEC TIEPLTTWOELG, GUVLOTATAL TTAUGLULO
OTO XEPL E KPLO VEPO.

®  Mnv xpnotpomnoleite xYAwpivn, LNV TO OTEYVWVETE OE CTEYVWTNPLO, LNV TO OLOEPWVETE.

e  Metd anod kabe xprion, anmoBbnkeVOTE TO KOOTOU UL OE OTEYVO KAl KOAQ alepLl{OMEVO UEPOC, LOKPLA atd TO AUECO
nALako ¢pwe.

3. Anoppwn:

e  Otav 1o kooTtoL UL PpBapel, anoppifte T0 o€ KASOUG yLa KAWCTOUHAVTOUPYLKA amoppippata, Qv eivat Stabéotpol
otnV eploxn oag. AladopeTikd, CUUBOUAEUTEITE TO TOTILKO CUOTNUA ATIOPPLUUATWY.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Kostiumas
1. Naudojimas:
®  PrieS naudojima jsitikinkite, kad kostiumas yra Svarus ir nesugadintas.
e  Atsargiai uzsidékite kostiuma, venkite audinio tempimo ar pernelyg didelio jtempimo.
®  Geriausia déveéti kostiuma ant Svariy apatiniy drabuZiy, kad iSvengtuméte tiesioginio odos kontakto su audiniu.

e Venkite dévéti kostiuma vietose, kuriose yra didelé rizika susitepti ar pazeisti mechaniniu bidu.

2. Priezilira:
e  Valykite pagal skalbimo etiketés instrukcijas. Daugeliu atvejy rekomenduojama rankomis skalbti Saltu vandeniu.
e Nenaudokite baliklio, nedzZiovinkite dziovykléje ir nelankstykite.

e Po kiekvieno naudojimo laikykite kostiuma sausoje ir gerai védinamoje vietoje, toliau nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

3. $alinimas:

e  Kai kostiumas nusidéveés, iSmeskite jj j tekstilés atlieky konteinerius, jei jie yra jlsy vietovéje. PrieSingu atveju
pasikonsultuokite su vietos atlieky $alinimo sistema.

LatvieSu



LietoSanas instrukcija: Kostims
1. LietoSana:
e  Pirms valkasanas parliecinieties, ka kostims ir tirs un nebojats.
e  Uzvelciet kostimu uzmanigi, izvairoties no materiala vilkSanas vai parmeérigas izstiepSanas.
e  Vislabak valkat kostimu uz tiras apaksvelas, lai izvairitos no tieSa adas kontakta ar audumu.
®  |zvairieties no kostima valkasanas vietas, kur ir liels netiribas vai mehanisku bojajumu risks.
2. Kopsana:
e  Tiriet saskana ar mazgasanas instrukcijam uz etiketes. Vairuma gadijumu ieteicama roku mazgasana auksta tdenr.
e  Neizmantojiet balinataju, nedzivéjiet velas Zavétaja, negludiniet.
e  P&c katras lietoSanas glabajiet kostimu sausa un védinama vieta, prom no tiesas saules gaismas.
3. Atkritumu apsaimniekosana:

e  Kad kostims nolietojas, izmetiet to tekstila atkritumu konteineros, ja tadi ir pieejami jasu apkartné. Pretéja
gadijuma konsultéjieties ar vietéjo atkritumu apsaimniekoSanas sistému.

Suomi
Kayttoohje: Puku
1. Kaytto:
e  Varmista ennen kayttoa, ettd puku on puhdas ja ehja.
®  Pue puku varovasti, valttaen kankaan vetamista tai liiallista venyttamista.
®  On parasta kayttda pukua puhtaiden alusvaatteiden paallg, jotta valtat suoran ihokosketuksen kankaan kanssa.
e  Valtd pukua paikoissa, joissa on suuri likaantumis- tai mekaanisten vaurioiden riski.
2. Hoito:
®  Puhdista pesuohjeiden mukaisesti. Useimmissa tapauksissa suositellaan kasinpesua kylmdssa vedessa.
e Alj kiyts valkaisuainetta, 3l kuivaa kuivausrummussa, alaka silita.
e Jokaisen kayttokerran jalkeen sdilyta puku kuivassa ja hyvin ilmastoidussa tilassa, poissa suorasta auringonvalosta.
3. Havittaminen:

e  Kun puku on kulunut, havita se tekstiilijateastioihin, jos niitd on saatavilla alueellasi. Muussa tapauksessa kysy
neuvoa paikallisesta jatehuoltojarjestelmasta.

Hrvatski
Upute za uporabu: Kostim
1. Koristenje:
e  Prije noSenja provjerite je li kostim Cist i neosteéen.
e  Pazljivo obucite kostim, izbjegavajuci povlacenje ili prekomjerno istezanje materijala.

o Najbolje je nositi kostim preko Ciste donje odjece kako bi se izbjegao izravan kontakt koZe s tkaninom.



®  Izbjegavajte nosenje kostima na mjestima s visokim rizikom od prljanja ili mehanickih ostecenja.
2. Odrzavanje:
e (istite prema uputama za pranje na etiketi. U veéini slu¢ajeva preporucuje se ruéno pranje u hladnoj vodi.
o Ne izbjeljivati, ne susiti u susilici, ne glacati.
e Nakon svake uporabe, pohranite kostim na suho i prozracno mjesto, daleko od izravnog suncevog svjetla.
3. Zbrinjavanje:

e  Kada se kostim istrosi, odloZite ga u kontejnere za tekstilni otpad, ako su dostupni u vasem podrucju. U suprotnom,
konzultirajte se s lokalnim sustavom za zbrinjavanje otpada.

Slovenscina

Navodila za uporabo: Kostum

1. Uporaba:
e  Pred uporabo preverite, ali je kostum Cist in neposkodovan.
e  Kostum oblecite previdno, pri tem pa se izogibajte vleCenju ali pretiranemu raztezanju materiala.
e  Kostum je najbolje nositi ez Cisto spodnje perilo, da preprecite neposreden stik koZe s tkanino.

®  |zogibajte se nosenju kostuma na mestih z visokim tveganjem za umazanijo ali mehanske poskodbe.

2. Nega:
e  (istite v skladu z navodili za pranje na etiketi. V vecini primerov je priporodljivo roéno pranje v hladni vodi.
e Ne uporabljajte belila, ne susite v susilnem stroju, ne likajte.

®  Po vsaki uporabi shranite kostum na suho in prezraceno mesto, stran od neposredne soncne svetlobe.

3. Odstranjevanje:

® Ko se kostum obrabi, ga odloZite v posode za tekstilne odpadke, ¢e so na voljo na vasem obmocju. V nasprotnem
primeru se posvetujte z lokalnim sistemom za odstranjevanje odpadkov.

Frangais
Mode d'emploi: Costume
1. Utilisation:
e  Avant de porter le costume, assurez-vous qu'il est propre et en bon état.
e  Enfilez le costume avec précaution pour éviter de tirer ou d'étirer excessivement le tissu.

e |l est recommandé de porter le costume par-dessus des sous-vétements propres pour éviter le contact direct avec
la peau.

e  Evitez de porter le costume dans des endroits ol il y a un risque élevé de salissure ou de dommages mécaniques.

2. Entretien:

o  Nettoyez selon les instructions de lavage figurant sur I'étiquette. Dans la plupart des cas, il est conseillé de laver a
la main a I'eau froide.



o  Ne pas utiliser d'eau de javel, ne pas sécher en machine, ne pas repasser.

e Aprés chaque utilisation, rangez le costume dans un endroit sec et bien aéré, a I'abri de la lumiére directe du
soleil.

3. Elimination:

e  Lorsque le costume est usé, jetez-le dans des conteneurs de déchets textiles, si disponibles dans votre région.
Sinon, consultez votre systeme local d'élimination des déchets.

Espaiiol
Manual de usuario: Disfraz
1. Uso:
e  Antes de usar, asegurese de que el disfraz esté limpio y en buen estado.
®  Pdngase el disfraz con cuidado, evitando tirar o estirar el material en exceso.
e  Esrecomendable usar el disfraz sobre ropa interior limpia para evitar el contacto directo con la piel.
e  Evite usar el disfraz en dreas con alto riesgo de suciedad o dafios mecanicos.

2. Cuidado:

e  Lave segun las instrucciones de la etiqueta de lavado. En la mayoria de los casos, se recomienda lavar a mano en
agua fria.

e  No use lejia, no seque en secadora, no planche.
e  Después de cada uso, guarde el disfraz en un lugar seco y bien ventilado, alejado de la luz solar directa.
3. Eliminacion:

e  Cuando el disfraz esté desgastado, deséchelo en contenedores de residuos textiles, si estan disponibles en su area.
De lo contrario, consulte con el sistema local de eliminacién de residuos.

Svenska
Bruksanvisning: Drakt

1. Anvandning:
e  Seftill att drakten ar ren och oskadad innan du bar den.
e  Ta pa dig drakten forsiktigt och undvik att dra eller 6verstracka materialet.
e  Det ar bast att bara drakten 6ver rena underklader for att undvika direktkontakt med huden.

o  Undvik att bara drékten pa platser dar det finns hog risk for smuts eller mekanisk skada.

2. Skotsel:
®  Rengor enligt tvattanvisningarna pa etiketten. | de flesta fall rekommenderas handtvatt i kallt vatten.
e Anvand inte blekmedel, torktumla inte, och stryk inte.

e  Efter varje anvandning, forvara drakten pa en torr och ventilerad plats, borta fran direkt solljus.

3. Kassering:



e Nar drakten ar utsliten, slang den i textilavfallsbehallare, om sadana finns tillgéngliga i ditt omrade. Annars,
radfraga ditt lokala avfallshanteringssystem.

Portugués
Manual de Instrugdes: Fantasia

1. Uso:
®  Antes de vestir, certifique-se de que a fantasia esta limpa e sem danos.
e  Coloque a fantasia com cuidado, evitando puxar ou esticar excessivamente o material.
e Erecomendavel usar a fantasia sobre roupas intimas limpas para evitar o contato direto com a pele.
e  Evite usar a fantasia em locais com alto risco de sujeira ou danos mecanicos.
2. Cuidado:

e Limpe de acordo com as instrugGes de lavagem da etiqueta. Na maioria dos casos, recomenda-se lavar a mdo em
agua fria.

o Ndo use alvejante, ndo seque na maquina e ndo passe a ferro.
®  Apds cada uso, guarde a fantasia em local seco e ventilado, longe da luz solar direta.

3. Descarte:

e Quando a fantasia estiver desgastada, descarte-a em contéineres de residuos téxteis, se disponiveis em sua regido.
Caso contrdrio, consulte o sistema local de descarte de residuos.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Kostuum
1. Gebruik:
e  Zorg ervoor dat het kostuum schoon en onbeschadigd is voordat u het draagt.
e  Trek het kostuum voorzichtig aan, vermijd trekken of het overmatig uitrekken van het materiaal.
o  Hetis het beste om het kostuum over schone onderkleding te dragen om direct contact met de huid te vermijden.

e Vermijd het dragen van het kostuum op plaatsen met een hoog risico op vuil of mechanische schade.

2. Onderhoud:
e  Reinig volgens de wasinstructies op het etiket. In de meeste gevallen wordt handwas in koud water aanbevolen.
o  Gebruik geen bleekmiddel, droog het niet in de droger en strijk het niet.
e  Bewaar het kostuum na elk gebruik op een droge en goed geventileerde plaats, uit de buurt van direct zonlicht.
3. Verwijdering:

e  Wanneer het kostuum versleten is, gooi het weg in containers voor textielafval, indien beschikbaar in uw
omgeving. Raadpleeg anders het lokale afvalverwijderingssysteem.

Italiano

Istruzioni per I'uso: Costume



1. Uso:
®  Prima diindossarlo, assicurati che il costume sia pulito e integro.
(] Indossa il costume con attenzione, evitando di tirare o allungare eccessivamente il tessuto.
e  E consigliabile indossare il costume sopra biancheria intima pulita per evitare il contatto diretto con la pelle.
e  Evita diindossare il costume in aree ad alto rischio di sporco o danni meccanici.
2. Cura:

e  Pulire seguendo le istruzioni di lavaggio sull'etichetta. Nella maggior parte dei casi, si consiglia il lavaggio a mano in
acqua fredda.

e  Non usare candeggina, non asciugare in asciugatrice, non stirare.

e Dopo ogni utilizzo, conservare il costume in un luogo asciutto e ben ventilato, lontano dalla luce diretta del sole.

3. Smaltimento:

e Quando il costume & usurato, smaltiscilo nei contenitori per rifiuti tess

Italiano
Istruzioni per I'uso: Costume

1. Uso:
®  Prima diindossarlo, assicurati che il costume sia pulito e integro.
® Indossa il costume con attenzione, evitando di tirare o allungare eccessivamente il tessuto.
e E consigliabile indossare il costume sopra biancheria intima pulita per evitare il contatto diretto con la pelle.

e  Evita diindossare il costume in luoghi ad alto rischio di sporco o danni meccanici.

2. Cura:

e Pulisci seguendo le istruzioni di lavaggio sull'etichetta. Nella maggior parte dei casi, si consiglia di lavare a mano in
acqua fredda.

e Non usare candeggina, non asciugare in asciugatrice e non stirare.

e Dopo ogni utilizzo, conserva il costume in un luogo asciutto e ben ventilato, lontano dalla luce diretta del sole.

3. Smaltimento:

e Quando il costume e usurato, smaltiscilo nei contenitori per rifiuti tessili, se disponibili nella tua zona. In caso
contrario, consulta il sistema locale di smaltimento dei rifiuti.



